CONTRACT
on the production of work and issuing a license for its usage

concluded in accordance with the provisions of § 65 and the following, and § 75 of Act No. 185/2015
Coll. (hereinafter only “Copyright Law”)

Employer/Acquirer: Theatre institute in Bratislava (Divadelny ustav v Bratislave)

residence: Jakubovo namestie 12, 813 57 Bratislava

represented by: Mgr. art. Vladislava Fekete, director

legal form: Contributory organization of the Ministry of Culture of the Slovak
Republic

Organizational ID: 164691
VAT registration: 2020819921
bank connection:

(hereinafter only “DU” on one side)

and
Author: Savvas Patsalidis
Permanent residence:
Date of birth:
Bank Acct. Name:
Bank Acct. number:
Bank Name:
Bank Branch Address:
Swift Code:
e-malil:
(hereinafter only “Author” on the other side)

conclude this contract on the production of the work and issuing a license to its usage:

art. |
Subject of the contract
The subject of the contract is creating a lecture for Focus Greece and its presentation on 9 May
2019 (hereinafter only “work™), which the Author obliges to produce for The Theatre
Institute Bratislava in the framework of Nova drama/New Drama Festival 2019 on 9 May
2019 and the conference of a license to its usage.

art. 11
Production and delivery of the work
1. The author obliges to:
a) produce the work by himself and deliver it in person on 9 May 2019,
b) deliver the full text of the work by 1 May 20109.
2. In case that the Author uses the work of another author at the production of the work, he is
obliged to immediately inform DU of this fact, and DU will determine further steps.
3. DU obliges to inform the Author of the approval of the work no later than 3 days after the
day of its delivery. After vain expiration of this period, the work is considered approved.
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In case that the work does not meet the DU requirements even after an additional period
provided to the Author by DU for this purpose, DU has the right to subtract its costs of
reworking or formal modification of the work from the agreed Author’s compensation.
DU is allowed to use the work only on the basis of the confirmation of the work’s
approval, whose date it will note on the transmittance protocol.

In case of returning the work to the Author for re-producing, the period for paying out the
Author’s compensation starts from the work’s approval date.

art. 111
Means of using the work and scope of the license
The Author issues to DU the exclusive license to all known and accessible means of usage
of the work resulting from the nature of the work itself, mainly, but not limited to:

a) producing copies of the work in printed or photographic form and their public
distribution,

b) public distribution of the work’s copies by sale or another form of transfer of the
ownership right,

€) public distribution of the work’s copy by lease or borrowing,
d) public display of the work,

e) public performance of the work,

f) making the work accessible in electronic form.

art. IV
Author’s compensation
DU obliges to pay the Author for the producing of the work and the usage of the license
by the means and in the scope according to art. Ill. of this contract the Author’s
compensation in the amount of 150 € (one hundred fifty euros).

The compensation is due no later than 30 days after the work’s approval confirmed in the
protocol according to art. 11, para. 5 in the form of a bank transfer. In case of not meeting
this deadline, the Author is allowed to claim the payment of delay interest in the amount
of 0.05% of the agreed Author’s compensation for every started day of delay.

DU and the author as taxpayers both agreed, as an additional accord between the two
parties, that in accordance with the Act on Income Tax on Inexecution of the Tax
Collected by Charge deduction § 43 article 14 of the Act number 595/2003 of the
Collection of Laws, the performer is to impose a tax on his/her commission by the means
of the declaration of income tax.

By the payment of the Author’s compensation according to para. 1 of this article, all
Author’s claims for the production of the work and its usage in the scope according to art.
[11. are settled.

art. V
Rights and responsibilities of the contractual parties
1. DU
DU is allowed to:
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a) use the work at its promotion without the Author’s claim of compensation,

DU is obliged to:

a) provide the Author the necessary cooperation with the production of the work,
b) provide with free tickets for performances at Nova drama / New Drama 20109,
c) provide the Slovak translation of the presentation.

2. Author

The Author has the right to:

a) within a reasonable period provided by DU prior to realization and promotion of
the work, carry out the Author’s editing by such alterations to the work which do
not cause DU to feel the need to incur unreasonable costs or which do not change
the work’s nature,

b) secure the protection of his copyright (Author’s rights) to the work, mainly
upholding the right to Author’s labelling (heading) and the right to the work’s
inviolability.

The Author is obliged to:

a) perform the presentation in English.

b) guarantee to DU that all rights he confers by this license agreement belong to him
without limitations and that he is liable for damages to DU resulting from the
inaccurateness of this claim.

art. VI
Termination of the contract

DU has the right to terminate the contract, if the Author does not re-produce the work
according to the DU’s requirements, or if the Author, without a weighty reason, did not
deliver the work properly even in the additional period. If DU, resulting from the second
reason, does not use the option of terminating the contract, it may reduce the Author’s
compensation by 0.1% for every started day of delay.
The Author may terminate the contract and demand the return of the work’s original, if
DU does not allow him to carry out the Author’s editing of his work, or if the work were
used by means decreasing its value.

art. VII

Special provisions

By delivering the means, by which the work is expressed, its ownership right is
transferred onto DU.

art. VIII

Final provisions
This Agreement becomes valid on the day of its signing by both sides and comes into
effect on the day following its publication in the Central Registry of Contracts.
Any amendments and supplements to this agreement must be in written form and must be
signed by both contractual parties.
All other rights and responsibilities resulting from this contractual relation are governed
by the provisions of the Copyright Act or the Civil Code of the Slovak Republic.
Rights and responsibilities according to this contract are transferred onto the successors of
both contractual parties.



In accordance with the Act No. 546/2010 Coll. amending the Act No. 40/1964 of the Civil
Code as amended in latter provisions amending and supplementing some acts, the second
Party to this Agreement agrees with publishing the contract on the Website of the Theatre
Institute, the Central Register of Contracts, and in the Commercial Bulletin. In the case of
disagreement the Contractual Party to this Agreement is cognizant that such agreement is
invalid.

Invalidity of one of the provisions does not cause the invalidity of the entire contract,
unless this concerns a fact with which the law connects these effects.

. All disputes occurring in relation to this contract, as the contractual parties oblige, will be
resolved, above all, by a mutual agreement.

. The contractual parties have agreed that the contents of this contract — not, however, its
existence — is confidential and therefore bind not to disclose, declassify and provide it to
third parties without the consent of the other contractual party, with the exception of
subjects who are entitled to this right by the law.

. The contractual parties declare that the contract was not concluded in distress under
notably disadvantageous conditions, that they have understood its individual provisions
and these are the expression of their true, serious and free will, and they oblige to
willingly fulfill them, which they acknowledge by their authentic signatures.

In Bratislava on



ZMLUVA
o vytvoreni diela a udeleni licencie na jeho pouzitie

uzatvorena v zmysle § 65 a nasled. a § 75 zakona €. 185/2015 Z.z. autorsky zakon

Objednavatel/Nadobudatel" Divadelny ustav v Bratislave
sidlo: Jakubovo ndmestie 12, 813 57 Bratislava
zastupenie: Mgr. art. Vladislava Fekete, riaditelka
pravna forma: prispevkova organizacia MK SR
ICO: 164691 DIC/IC DPH: 2020829921
bankové spojenie:
(dalej len ,DU*) na jednej strane
a

Autor: Savvas Patsalidis

uzatvaraju

tuto zmluvu o vytvoreni diela a udeleni licencie na jeho pouZitie:

¢l L.
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je vytvorenie diela:

vytvorenie odbornej $tudie v ramci programu Focus Grécko a jej prezentacia 9. maja 2019 (dalej
len ,dielo®), ktoré autor vytvori a odprezentuje na festivale Nova drama/New Drama 2019 9.méja 2018 a udelenie
licencie na jeho pouzitie.

1.

(o]

¢l
Vytvorenie a odovzdanie diela
Autor sa zavazuje

a) vytvorit dielo osobne a odovzdat ho osobne 9. méja 2019,
b) odovzdat dielo v uplnom zneni do 1. méaja 2019,

V pripade, ze autor pouzije pri vytvoreni diela dielo ineho autora, je povinny tito skutocnost ihned oznamit
DU, ktory rozhodne o dalSom postupe.

DU sa zavézuje oznamit autorovi schvalenie diela vzdy do 3 dni odo dia jeho odovzdania. Po marnom
uplynuti tejto lehoty sa dielo povazuje za schvalené.

V pripade, Ze dielo nebude zodpovedat poziadavkam DU ani v dodatoénej lehote, ktort autorovi na tento
ucel DU poskytne, DU ma pravo odpogitat si naklady na prepis alebo formalnu tpravu diela z dohodnute]
autorskej odmeny.

DU je opravneny pouzit dielo len na zaklade potvrdenia schvélenia diela, ktorého datum vyznaci
v preberacom protokole.

. V pripade vratenia diela autorovi na prepracovanie sa lehota pre vyplatenie autorskej odmeny poéita od
schvalenia opraveného diela.

¢l. 1.

Spadsob pouzitia diela a rozsah licencie
Autor udeluje DU vyhradnd licenciu na véetky zname a dostupné spdsoby pouzitia diela vyplyvajiice zo
samotnej povahy diela, a to najma, ale nie len, na:
a) vyhotovenie rozmnoZenin diela v tla¢enej alebo fotografickej forme v slovenskom jazyku a ich verejné
rozSirovanie,



b) verejné rozSirovanie originalu diela alebo jeho rozmnozeniny predajom alebo inou formou prevodu
vlastnickeho prava,

c) verejné rozsirovanie originalu diela alebo jeho rozmnozeniny diela najmom alebo vypozi¢anim,

d) zaradenie diela do publikacie,

e) verejné vystavenie diela,

f)  verejné vykonanie diela (prezentacia publikacie).

¢l Iv.
Autorska odmena
1. DU sa zavazuje zaplatit autorovi za vytvorenie diela a vyuZitie licencie spdsobom a v rozsahu podra &l. Il.
tejto zmluvy autorski odmenu vo vyske: 150 € (stopéat'desiat euro).

2. Odmena je splatnd najneskér do 30 dni po schvaleni diela potvrdenom v protokole podfa ¢l. Il. ods. 5
formou bankového prevodu. Za nedodrzanie terminu je autor opravneny pozadovat zaplatenie drokov
z omeSkania vo vySke 0,05 % z dohodnutej autorskej odmeny za kazdy, aj zacaty defi omeSkania.

3. Nadobudatel ako platitel dane a autor ako dariovnik sa dohodli v zmysle § 43 ods. 14 zakona ¢&. 595/2003
Z.z. o dani z prijmov o neuplatneni dane vyberanej zraZkou, pri¢om autor odmenu v zmysle tejto zmluvy
zdani sam prostrednictvom darového priznania.

4. Vyplatenim autorskej odmeny podla ods. 1 tohto ¢lanku st vSetky naroky autora za vytvorenie diela a jeho
pouzitie v rozsahu podfa &l. lIl. vysporiadané.

¢L V.
] Prava a povinnosti zmluvnych stran
] A.DU
1A DU je opravneny:

a) pouzit dielo pri jeho propagovani bez naroku autora na odmenu,

2B DU sa zavézuje:

a) poskytnat autorovi pri vytvarani diela nevyhnutnu potrebnu sucinnost,
b) poskytnat autorovi volné vstupenky na festival Nova drama 2019.
c) zabezpeit slovensky preklad prednéSky

B. Autor
2A Autor ma pravo:

a) v primeranej lehote poskytnutej DU vykonat pred vydanim diela autorski korekt(ru takymi zmenami diela,
ktoré u DU nevyvolaju potrebu vynalozit neprimerané naklady alebo ak sa nimi nezmeni povaha diela,
b) na zabezpeCenie ochrany svojich autorskych prav k dielu, najma neporuSenie prava na autorské
oznacenie a prava na nedotknutelnost diela.
2B Autor sa zavazuije:

a) realizovat prezentaciu v anglickom jazyku,
b) zarudit DU, Ze vSetky prava, ktor,é touto licenénou zmluvou udeluje, mu patria bez obmedzenia
a zodpoveda za $kodu, ktora by DU z nepravdivosti tohto vyhlasenia vznikla.

¢l. VI
Odstupenie od zmluvy
1. DU ma pravo od zmluvy odstlpit ak autor neprepracuje dielo podra jeho poZiadaviek alebo ak autor bez
zavazného dovodu neodovzdal dielo riadne ani v dodatoénej lehote. Ak z druhého dévodu DU nevyuzije
moznost odstipenia od zmluvy, mbze autorovi znizit autorski odmenu o 0,1 % za kazdy, i zaCaty def
ome$kania.



2. Autor moze od zmluvy odstipit a Ziadat vratenie originalu diela ak mu DU neumozni vykonat autorsku
korekturu jeho diela, alebo ak by sa pouZilo dielo spdsobom znizujicim jeho hodnotu.

¢l VL.
Osobitné ustanovenia ,
1. Odovzdanim veci, prostrednictvom ktorej je dielo vyjadrené, prechadza vlastnicke pravo k nej na DU.

¢l. VIII.
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost diiom podpisania oboma zmluvnymi stranami a uéinnost’ nasledujicim driom po
dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

2. Akékolvek zmeny a dodatky k tejto zmluve musia mat pisomni formu a musia byt podpisané oboma
zmluvnymi stranami.

3. VSetky dalSie prava a povinnosti vyplyvajuce z tohto zmluvného vztahu sa riadia ustanoveniami autorského
zakona, resp. Obcianskeho zakonnika Slovenskej republiky.

4. Prava a povinnosti podla tejto zmluvy prechadzaji na nastupcov oboch zmluvnych stran.

5. V zmysle zakona &.546/2010 Z.z., ktorym sa dopifia zakon &. 40/1964 Obgianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopifiajli niektoré zakony, sthlasi strana 2 so zverejnenim zmluvy
na webovom sidle Divadelného Ustavu, v Centralnom registri zmluv, res. v Obchodnom vestniku. V pripade
nesuhlasu je zmluva neplatna.

6. Neplatnost niektorého ustanovenia nema za nasledok neplatnost celej zmluvy, pokial nejde o skutocnost,
s ktorou zakon spéja tieto ucinky.

7. VSetky spory, ktoré v suvislosti s touto zmluvou vzniknu, sa zmluvné strany zavazuiju rieSit’ predovsetkym
vzajomnou dohodou.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze obsah tejto zmluvy, av§ak nie jej samotna existencia, je déverny a z tohto
dévodu sa zavazuju nevyzradit, nespristupnit a neposkytnut ho tretim subjektom bez sthlasu druhej
zmluvnej strany s vynimkou subjektov, ktorym toto pravo prinélezi priamo zo zakona.

9. Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluva nebola uzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Ze jej
jednotlivym ustanoveniam porozumeli a tieto su prejavom ich skutoCnej, vaznej a slobodnej vle a zavazuju
sa ich dobrovolne pinit, ¢o na znak suhlasu potvrdzuju vlastnoruénym podpisom.

V Bratislave diia .......



